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Instrukcja obstugi

Piece elektryczne

Modele:
STP 642 / STP 643
Modut STB

UWAGA: przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z instr.
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1. Oznaczenie CE

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Dyrektywal/y Rady, z ktéra/ktérymi deklarowana jest zgodno$¢:
DC 2014/35/EU + DC 2014/30/EU + DC 2011/65/EU

Zastosowane normy:

UNE-EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A14:2014 +A2:2020 + A1:2020; UNE-EN
60335-2-42:2004 + Corr:2007 + A1:2008 + A11:2012; UNE-EN 55014-1:2017 + A11:2021; UNE-EN
55014-2:2015; UNE-EN 61000-3-2:2014; UNE-EN 61000-3-3:2013 +A1:2020

Producent FM CALEFACCION S.L.
CIF: B-14343594

Adres CTRA. de Rute km.2.700, C.P.:14900, Lucena
Cordoba, Hizpania

Rodzaj urzgdzenia

PIEC / OVEN
Marka FM CALEFACCION
Modele STP 642/ STP 643

MODUL STB

My, nizej podpisani, deklarujemy na nasza wtasna odpowiedzialnosé¢, ze wyszczegdlnione urzadzenie

jest zgodne z wymienionymi norma/ami i dyrektywa/ami

Miejsce Lucena Podpis B-14343594
f@

Data 01/01/2021
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2. Gwarancja

Okres gwarancji wynosi 12 miesiecy od daty zakupu urzadzenia.

Gwarancja nie sg objete uszkodzenia szkta, lamp, uszczelek drzwi, zuzycie materiatu izolacyjnego lub uszkodzenia
powstate w wyniku nieprawidtowego montazu, konserwacji, nieprawidtowej naprawy lub ich braku, a takze niewtasciwego
uzytkowania urzadzenia.

W celu przeprowadzenia naprawy urzadzenia objetego gwarancjg lub konsultacji nalezy skontaktowac sie z

dystrybutorem, korzystajac z ponizszej tabeli opisowej.

Dystrybutor: Kraj przeznaczenia:
Model urzadzenia: Numer seryjny:
Nazwa: Proponowana data:
Opis awarii:

Adres:

Telefon kontaktowy: Godziny:

VAN

szkody materialne lub osobowe. Z tego powodu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed uruchomieniem

Ostrzezenie: niewtasciwa regulacja, instalacja, serwis lub konserwacja urzadzenia moze spowodowac

urzadzenia.
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3. Ogdlne zasady, przepisy bezpieczenstwa

ZAN

e Urzadzenie jest przeznaczone TYLKO do uzytku profesjonalnego.

Przepisy bezpieczenstwa i odpowiedzialnos¢ za instalacje i konserwacje

e (Czesci, ktore zostaty zabezpieczone przez klienta i producenta, nie mogg by¢ naruszane przez instalatora lub
uzytkownika korncowego urzgdzenia.

e Zaleca sie uwazne przeczytanie niniejsze] instrukcji przed rozpoczeciem pracy z urzagdzeniem i zachowanie jej do
wgladu. W przypadku koniecznosci skorzystania z pomocy technicznej nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem technicznym.

e Instalacja, uruchomienie i konserwacja pieca moze by¢ wykonywana wytgcznie przez wykwalifikowany personel i
zgodnie z zakresem i parametrami technicznymi okreslonymi przez producenta. Podobnie nalezy przestrzegac
aktualnych przepisdw dotyczacych bezpieczeristwa oraz urzadzen i bezpieczeristwa pracy obowigzujgcych w kraju
uzytkowania.

e Przed instalacjg lub wykonaniem czynnosci konserwacyjnych nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest odtgczone od
zasilania elektrycznego.

e Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy sprawdzié, czy instalacja elektryczna jest zgodna z przepisami
obowigzujacymi w kraju uzytkowania i wskazaniami na tabliczce znamionowe;j.

e Mechanizmy zabezpieczajgce urzgdzenia nie mogg by¢ naruszane ani odfgczane, spowoduje to uniewaznienie
gwarangji.

e Instalacja niezgodna z instrukcjami producenta moze spowodowaé uszkodzenie, obrazenia lub S$miertelny
wypadek.

e W przypadku montazu pieca na podstawie lub jeden na drugim nalezy uzywac¢ wytgcznie konstrukcji
dostarczonych przez STALGAST i postepowac zgodnie z instrukcjg ich montazem, ktéra znajduje sie w
opakowaniu.

e Nieoryginalne czesci zamienne nie gwarantujg optymalnego dziatania urzadzenia i powodujg utrate gwarancji.

e  Piec musi by¢ obstugiwany przez odpowiednio przeszkolony personel.

e Tabliczka znamionowa pieca zawiera niezbedne informacje techniczne wymagane do zazgdania interwencji w
celu konserwacji lub naprawy pieca, dlatego nalezy unika¢ jej demontazu, uszkodzenia lub modyfikacji.

e Nieprzestrzeganie dowolnej z tych zasad bezpieczeristwa zwalnia STALGAST z wszelkiej odpowiedzialnosci i

uniewaznia gwarancje.
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ZAN

e Zaleca sie uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem i zachowanie jej do

Zasady bezpieczenstwa uzytkowania

wgladu. W przypadku koniecznosci skorzystania z pomocy technicznej nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
serwisem technicznym.

e W przypadku dtuzszej bezczynnosci urzadzenia wszystkie przytacza (zasilanie i woda) musza zostaé odtaczone.

e Piec moze by¢ uzywany tylko i wytgcznie do celéw, do ktdrych zostat zaprojektowany, tj. do pieczenia chleba,
ciast, wszelkiego rodzaju produktow gastronomicznych, swiezych lub mrozonych. Kazde inne uzycie moze
spowodowac jego uszkodzenie.

e Nie nalezy uzywa¢ produktéw o wysokim stezeniu alkoholu.

e Wewnetrzne i zewnetrzne powierzchnie pieca nalezy czesto czysci¢, aby zapewnic higiene i jego prawidtowe
dziatanie. Do czyszczenia tych powierzchni nie nalezy uzywaé produktéw Sciernych lub tatwopalnych, ktére
mogtyby uszkodzi¢ urzadzenie.

e Uzywanie i czyszczenie inne niz zalecane przez producenta i przy uzyciu nieautoryzowanych produktow moze
spowodowac uszkodzenie zaréwno urzadzenia, jak i uzytkownika.

e Zalecane jest uzycie zmiekczacza do wody, zapobiegajacego osadzaniu sie kamienia. Jesli nie zostanie
zastosowany, niektore elementy pieca mogg ulec zniszczeniu. Wszystkie rodzaje awarii spowodowane przez
kamien kottowy lub osad w wodzie beda wytaczone z gwarancji.

o Nieprzestrzeganie dowolnej z tych zasad bezpieczenstwa zwalnia STALGAST z wszelkiej odpowiedzialnosci i

uniewaznia gwarancje.

Infol
Maksymalne obcigzenie w zaleznosci od rozmiaru urzgdzenia

POJEMNOSC MAKSYMALNE OBCIAZENIE MAKS. OBCIAZENIE NA SZYNE
4 x (Gn 1/1 0 60/40) 20 kg Maksymalnie 15 kg na poziom
6 x (Gn 1/1 0 60/40) 30 kg Maksymalnie 15 kg na poziom
10 x (Gn 1/1 0 60/40) 45 kg Maksymalnie 15 kg na poziom

e W zadnych okolicznosciach nie nalezy przekracza¢c maksymalnego obcigzenia, aby uniknac¢ uszkodzenia
urzadzenia. Nieprzestrzeganie maksymalnego obcigzenia zwalnia producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci i

uniewaznia gwarancje.
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& Zagrozenie oparzeniem

e Przeczyta¢ uwaznie te ostrzezenia i postepowac zgodnie z instrukcjami zawsze, gdy piec jest w trakcie dziatania
lub nie ostygt jeszcze catkowicie.

e Dotyka¢ tylko elementéw sterujgcych urzadzenia i uchwytu otwierajgcego drzwi. Unika¢ dotykania innych
zewnetrznych elementdw pieca, poniewaz mogga one osiggna¢ temperature wyzsza niz 602C.

e Aby przesuwac¢ lub manipulowa¢ dowolny pojemnik lub tace w komorze gotowania, uzywac zawsze rekawic
ochronnych termoizalacyjnych.

e Otwierajac drzwi pieca, nalezy robi¢ to powoli, uwazajgc na opary o wysokiej temperaturze wydostajgce sie z

komory gotowania.

& Zagrozenie pozarem

e Jesli urzadzenie nie jest odpowiednio i wystarczajgco czesto czyszczone, istnieje ryzyko gromadzenia sie ttuszczu i
resztek jedzenia w komorze gotowania i ich zaptonu.

e Zaleca sie uzywanie $rodkéw czyszczacych oferowanych przez producenta. Stosowanie innych produktéw moze
nie gwarantowa¢ optymalnego czyszczenia, co moze spowodowaé uszkodzenie sprzetu i uniewaznienie
gwarancji.

e Do czyszczenia powierzchni zewnetrznej uzywac wytgcznie domowych $rodkéw czyszczacych i miekkiej, wilgotnej

szmatki. Powstrzymac sie od uzywania jakichkolwiek substancji zragcych lub draznigcych.

4. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, transportu i konserwacji

4.1 Rozpakowanie

W przypadku widocznego uszkodzenia: po otrzymaniu towaru opis uszkodzenia nalezy opisa¢ mozliwie
szczegdtowo na protokole szkody lub na dowodzie dostawy.

Ogodlne uwagi, takie jak ,uszkodzone opakowanie” lub ,,widoczne sg uszkodzenia” itp. nie bedg akceptowane.
Nalezy dotaczy¢ wyrazne zdjecia przedstawiajgce uszkodzony towar i opakowanie.

Uszkodzenia ukryte: po otrzymaniu towaru i w ciggu 24 godzin od jego otrzymania, po wykryciu uszkodzen
ukrytych nalezy dotgczyc¢ zdjecia uszkodzonego towaru wraz z jego opakowaniem, tak aby etykieta przewoznika byta
doskonale widoczna. Nie zostang uznane fotografie przedstawiajace tylko i wytacznie samg zawartosé.

W kazdym z 2 opisanych przypadkdow nalezy powiadomié STALGAST o zdarzeniu w transporcie, poniewaz dzieki temu

moze zostac przeprowadzona wymiana urzgdzenia.
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Jezeli przy odbiorze zapakowanego urzgdzenia stwierdzone zostang widoczne uszkodzenia, nalezy wpisa¢ w
momencie jego dostawy ,,piec uszkodzony”, zrobi¢ zdjecia uszkodzenia oraz nalepki firmy transportowej, dotagczonej do
opakowania. Nalezy natychmiast skontaktowac sie ze STALGAST.

W przypadku, gdy opakowanie jest pozornie w dobrym stanie, a przy rozpakowywaniu zostanie stwierdzony jakis
rodzaj uszkodzenia, oryginalne opakowanie nalezy zatozy¢ z powrotem na urzadzenie, zrobic zdjecia opakowania oraz
dotgczonej do niego naklejki firmy transportowej. Nastepnie ponownie rozpakowad i zrobic¢ zdjecia uszkodzen urzadzenia.

Potem nalezy skontaktowac sie z STALGAST.

4.2 Transport

Przed transportem urzadzenia na miejsce instalacji nalezy upewnic sie, ze:
- Zmiesci sie w drzwiach
- Posadzka jest w stanie znies¢ jego ciezar
Transport musi odbywac sie tylko i wytacznie za pomoca srodkéw mechanicznych, takich jak wézek paletowy, a urzadzenie

powinno znajdowac sie zawsze na palecie.

4.3 Czynnosci wstepne

Usungc¢ folie ochronng z urzadzenia. Oczysci¢ pozostatosci kleju odpowiednim rozpuszczalnikiem. Nigdy nie uzywacé
sciernych lub kwasnych produktéw lub narzedzi, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie.
Jesli urzadzenie zawiera zestaw termosondy, nalezy pamieta¢ o zdjeciu z niej ochronnej naktadki silikonowej. W

przeciwnym razie moze sie stopic i uszkodzi¢ termosonde.

Ed.:21 — Ver.:01 — 01/01/2021 9
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4.4 Umieszczenie urzgdzenia

Piec nalezy ustawi¢ w wybranym miejscu pracy, przestrzegajac odlegtosci bezpieczenstwa wskazanych w dalszej
czesci. Sprawdzi¢, czy urzagdzenie ma wystarczajacg liczbe wlotow zimnego powietrza przez otwory wentylacyjne, aby
zapewnié jego prawidtowe dziatanie. W przeciwnym razie urzadzenie moze sie przegrzaé, a niektore elementy moga

zosta¢ nieodwracalnie uszkodzone.

- Jesli piec jest zainstalowany na podstawie, nalezy go do niej przymocowac.

- Pomieszczenia musza byé odpowiednio wentylowane i zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa i wyposazenia.

- Urzadzenie musi by¢ zabezpieczone przed czynnikami atmosferycznymi.

- Temperatura otoczenia zapewniajaca prawidtowe dziatanie urzagdzenia moze wynosi¢ maksymalnie od 5°C do
35°C.

- W zadnym przypadku wilgotnos¢ pomieszczenia nie moze przekracza¢ 70%.

MAX. 70%
MAX. 35 2C
‘ MIN. 5 2C

Zaleca sie pozostawienie odlegtosci co najmniej 120 mm dla celéw serwisowych. Bezpieczna odlegtos¢ od zrédet
ciepta lub elementdéw palnych musi wynosi¢ co najmniej 700 mm. Zaleca sie zadba¢ o dobra wentylacje urzadzenia, aby

nie przegrzac jego elementow.
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A Przyktad umieszczenia urzadzenia bez pobliskich zrédet ciepta

Mn 220mm

I / i
Mnmm\ | : -. N

& Umieszczenie urzadzenia obok zrédet ciepta

Ptyta s
izolacyjna

f Do prac konserwacyjnych zaleca sie okoto 500 mm wolnej przestrzeni roboczej.

ZAN

Urzadzenie nie nadaje sie do montazu podtynkowego.
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5. Urochomienie urzadzenia

W celu prawidtowej instalacji i uruchomienia urzadzenia nalezy postepowac zgodnie z punktami wskazanymi w
,DOKUMENCIE DOT. INSTALACJI | URUCHOMIENIA INTELIGENTNYCH URZADZEI\'I", znajdujgcym sie w opakowaniu wraz z
niniejszg instrukcjg obstugi.

Nalezy pamietaé, ze kazda awaria lub uszkodzenie wynikajgce ze ztej instalacji lub uruchomienia powoduje utrate

gwarancji.

5.1 Podtaczenie elektryczne

Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci zasilajgcej nalezy sprawdzi¢, czy charakterystyka sieci odpowiada opisie
w charakterystyce technicznej kazdego urzadzenia. Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez upowazniony personel

i zgodna z obowigzujgcymi przepisami.

Podtaczenie elektryczne powinno by¢ wykonane najlepiej poprzez zamontowanie wtyczki elektrycznej (NIE JEST
NA WYPOSAZENIU) typu i o cechach odpowiednich dla maksymalnego pradu pobieranego przez urzadzenie. Jedli nie jest

to mozliwe, mozna go podtgczy¢ bezposrednio do wytgcznika automatycznego panelu elektrycznego.

Ponizej przedstawiono zalecane typy potgczen elektrycznych:

TROJFAZOWE 400V

e  Bezposrednie podtgczenie tréjfazowe 400 V do wytacznika

WYLACZNIK

®®®@®

EEEE
L1
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e  Podtaczenie tréjfazowe 400 V do gniazda tréjfazowego typu CETAC

MATERIAL NIE
DOSTARCZONY

TROJFAZOWE 230V

e Podtgczenie tréjfazowe 230V do gniazda tréjfazowego typu CETAC

MATERIAL NIE
DOSTARCZONY

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z przypadkowym zresetowaniem termicznego urzgdzenia
odcinajgcego, urzadzenie nie moze by¢ zasilane przez zewnetrzne urzadzenie sterujgce, takie jak zegar, ani nie moze by¢
podtaczane do obwodu, ktérego zasilanie jest regularnie przerywane.

Do podtaczenia urzadzen zaleca sie wykorzystanie odpowiedniej linii zasilajgcej zabezpieczonej wytacznikiem
magneto-termicznym odpowiedniej wielkosci oraz statego przytgcza sieciowego.

Przestrzega¢ oznaczen kolorystycznych kabli. Nieprawidtowe podtgczenie moze nieodwracalnie uszkodzié

urzadzenie.
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KOD KOLORU:
Szary (L1) Czarny (L2) Brazowy (L3)

FAZY / / /

Niebieski (N)

NEUTRALNA /
Z6tty / Zielony D
UZIEMIENIE
—

/

5.2 Doptyw wody (tylko dla piecow z systemem nawilzania)

Zaleca sie stosowanie filtra antywapiennego na wlocie wody oraz zaworu zwrotnego. Piec posiada przytgcze % do
doptywu wody.
Ponadto zaleca sie zainstalowanie "digimetru", czyli cyfrowego przyrzadu do mierzenia litréw wody zuzywanej przez
piec. W ten sposdb bedzie wiadomo, kiedy nalezy wymienié filtr.
Wazne: Przed podtgczeniem doptywu wody nalezy sprawdzi¢, czy w rurze nie ma zadnych pozostatosci. Cisnienie
doptywajacej wody powinno wynosi¢ od 1 do 3 baréw, a temperatura nie powinna by¢ wyzsza niz 30 2C. Jedli cisnienie jest

wyzsze niz te wartosci, nalezy zainstalowac reduktor cisnienia na wlocie.

5.3 Przytacze spustowe (tylko dla piecow z systemem nawilzania)

- Kréciec spustowy pieca musi by¢ wykonany przy uzyciu rur wylotowych, ktére gwarantujg stabilnos$¢ termiczng,
gazy z pieca mogg osiggac wysokie temperatury (85-952C).

- Zaleca sie podtaczenie rury spustowej pieca przez odpowiedni syfon, aby podtrzymaé opary wydostajace sie z
pieca. Ta rura musi mie¢ minimalne nachylenie 4% na catym jej przebiegu, aby zagwarantowaé prawidtowe
dziatanie.

- Rura odptywowa musi miec¢ srednice NIE mniejszg niz przytgcze odptywu.

- Powinna by¢ dostosowana do specyfikacji kazdego urzadzenia. Upewnié sie, ze rozmiar gtéwnego kanatu
zapewnia prawidtowy i niezaktécony przeptyw.

- Powinna by¢ drozna na catym jej przebiegu.

Ed.:21 — Ver.:01 — 01/01/2021 14
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Rodzaje odptywoéw:

1. Optyw scienny:

STSERIES
Prm}y

Odptyw $cienny musi mie¢ pionowy kanat wentylacyjny o srednicy nie mniejszej niz 25 mm, ktéry powinien

znajdowac sie nad gérng pokrywg urzadzenia, jak pokazano na rysunku.

Jesli pionowy kanat wentylacyjny nie jest zainstalowany, prawidtowy drenaz nie zostanie zagwarantowany i moze

spowodowac awarie i utrate gwarancji.

. LI O

I v
o)

T
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Palec1

Pionowy kanat wentylacyjny

tokied 1.

Zacisk napedu
slimakowego

Rura spustowa &

MATERIAL NIE
DOSTARCZONY
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1. Oddzielny odptyw z lejem:

MATERIAL NIE

DOSTARCZONY
N s
W s
: : Minimalna
——U.Ll\ odlegtos¢
_‘Lh separacji 2,5 cm
tokiec 1.
Y Palec 1
3. Odptyw podiogowy:
Zacisk napedu

slimakowego

o Rura spustowa

:[m: Minimalna
:m]: odlegtosé
separacji 2,5 cm
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5.4 Wylot pary z komory gotowania

Opary wylotowe mogg by¢ wilgotne i osigga¢ wysoky temperature, dlatego do ich odprowadzania nie nalezy
uzywac rur wykonanych z materiatow, ktére nie gwarantujg absolutnej stabilnosci termicznej do 2502C.

Aby oczysci¢ opary z procesu obrébki termicznej, mozna zamontowaé skraplacz, ktéry pozwoli oparom na
skroplenie sie i usuniecie ich do odptywu.

Wazne: kanat wylotu pary z komory gotowania nie powinien przekracza¢ 50 centymetrow ze wzgledu na ryzyko

kondensacji. Kanat powinien by¢ zawsze pionowy i mozliwie jak najbardziej prosty.
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6. Instrukcje uzytkowania

Uwaga! Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg instrukcje.

6.1 Ekran. Interfejs uzytkownika i gtdwne ustawienia

6.1.1 Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia

Aby wtaczyé urzadzenie, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

e Nacisnij ikone . aby aktywowac ekran.

o
Wrc .

350°C .

Aby wytaczy¢ urzadzenie i powrdci¢ do trybu gotowosci, nalezy wykonaé

nastepujgce czynnosci:

e Sprawdz, czy nie s3 wykonywane zadne biezgce operacje.

e Nacisnij ikone . przez 3 sekundy, aby ustawi¢ ekran w trybie gotowosci.

6.1.2 Wybor jezyka

Sprawdz, czy urzgdzenie jest wtgczone i ustawione na ekran gotowosci:

ey
1. Nacisnij ikone aby przejs¢ do menu ustawien, wybierz "Jezyk", a nastepnie

wybierz jezyk, ktéry chcesz. Press to activate

2. Nacis$nij ikone aby wyjs¢ i powrdci¢ do gtéwnego menu.
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6.1.3 Ustawianie daty i godziny

Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone i ustawione na ekran gotowosci:

Nacisnij ikone kidlll aby przejs¢ do menu ustawien.

=

2. Woybierz "Zegar", aby zmodyfikowac date i czas.

3. Nacisnij ikone kilka razy, az zielona ramka znajdzie sie na cyfrze, ktdrg chcesz

zmodyfikowad.

4. Nacisnij ikone - lub przesunagé pasek, aby ustawi¢ zgdana

wartos¢ w wybranej cyfrze.

5. Nacisnij ikone oszczedzad.

6. Nacisnij ikone “ aby wyjsé.

6.1.4 Wybor jezyka
Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone i ustawione na ekran gotowosci:
e
1. Nacisnij ikone aby przejs¢ do menu ustawien.
2. Wybierz " Jezyk ", aby ustawi¢ zadany jezyk.

3.  Wybrany jezyk zostanie natychmiast wyswietlony bez koniecznosci potwierdzania.

6.1.5 Pasek stanu
Kiedy piec jest wtgczony, pracuje i wykonuje cykl pieczenia, pasek stanu pokazuje tryb

pracy pieca w kazdym momencie.
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6.1.6 Wttaczanie wilgoci (tylko dla piecéw wyposazonych w system nawilzania)

Jesli piec jest wyposazony w system nawilzania wttaczajgcy wilgoé, ikona . zostanie wyswietlona na ekranie.
Za pomoca tej ikony mozna aktywowac lub dezaktywowac wttaczanie wilgoci podczas wykonywania cyklu gotowania.

Po nacisnieciu tej ikony wyswietlane sg wszystkie funkcje wtgczone dla systemu nawilzania.

Jesdli temperatura pieca nie jest odpowiednia dla wtrysku pary, ikona

pozostanie zétta. OFF

Jedli temperatura pieca jest odpowiednia, aby umozliwi¢ wtrysk pary, ikona

zmieni kolor na zielony. MANUAL  AUTO SETUP

e |kona "MANUAL" pozwala na wtrysk oparéw w trybie recznym.

e |kona "AUTO" umozliwia aktywacje cyklicznego wtrysku opardw, jesli proces gotowania jest aktywny. Jedli
proces ten nie jest aktywny, nacis$niecie tej ikony spowoduje aktywacje cyklicznego wtrysku oparéw i ich
wstepny wybor.

. Ikona "SETUP" umozliwia dostep do paska narzedzi stuzacych do ustawiania
parametrow trybu automatycznego wtryskiwania oparéw. W ten sposdb
mozna ustawi¢ nastepujgce wartosci:

1. Czas trwania czasu wttaczania wilgoci.

2. Czas trwania czasu wilgotnosci bez iniekcji

3. Liczba powtdrzen cyklu wtryskiwania/niewtryskiwania wilgoci.

6.1.7 Regulacja komina

lkona .II reguluje komin, zamykajac go lub otwierajgc, niezaleznie od tego, czy wykonywany jest cykl
koksowania, czy nie.
Jesdli piec nie wykonuje cyklu pieczenia, przytrzymaj te ikone, aby ustawié czas, przez jaki komin ma by¢ otwarty przed

zakonczeniem procesu pieczenia .
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6.1.8 Oswietlenie wewnetrzne
Ikona .; wiacza lub wytagcza oswietlenie w komorze wewnetrznej.

6.1.9 Oszczednosc¢ energii

lkona E aktywuje funkcje oszczedzania energii, z wyjgtkiem sytuacji, gdy wybrana zostata opcja szybkiego

podgrzewania.

< 31/03/16 @
13:35

ta

6.1.10 Ekran "Ekspert"

Nacisng¢ przycisk menu "Expert" aby uzyska¢ dostep do nowego ekranu z

dodatkowymi funkcjami i informacjami o stanie urzadzenia.

Guardar receta

Eliminar fase

Anadir fase

Jesli nie jest wykonywany zaden cykl gotowania, dostepne sg nastepujace funkcje:

1. Wyswietlanie wartoéci wewnetrznych. W ®
=)
)

2 Woybieranie przepisu z ksigzki kucharskiej.

e )

. Zapisywanie ustawienia wstepnego przepisu w ksigzce kucharskiej.

3.
4
4. Dodawanie fazy do przepisu. 4
5. E Usuwanie fazy przepisu.
&
. 111 Reczne wigczanie okapu (jesli jest dostepny). Jesli chcesz go aktywowaé, wytgczy sie po 10

sekundach.

7. Woyswietlanie i resetowanie alarméw. Jesli jest aktywny alarm, ikona - zostanie wyswietlona na

ekranie gtéwnym w polu daty i godziny.
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6.1.11 Ekran podsumowujacy 3 3 5 =C

Jesli przez 60 sekund na ekranie nie zostang wykonane zadne operacje, ekran przechodzi

w tryb ekranu podsumowujacego, aby zapewnié lepszg widocznos¢ temperatur rezystancji

310 ¢

oraz czasu i fazy cyklu pieczenia.

O 0:12:36
6.2 Ustawianie receptury

6.2.1 Informacje wstepne

1. Receptury mozna podzieli¢ na jedna lub wiecej faz, z ktérych wszystkie sg od siebie niezalezne.

2. Fazy moga byc¢ tworzone lub usuwane.

3. Nacis$nij ikone lub do poruszania sie po réznych fazach, pod warunkiem, ze nie ma trwajacego

cyklu gotowania.

4. Nacisnij ikone lub lub uzy¢ paska przewijania, aby ustawié¢ parametry gotowania w
kazdej fazie.

5. Nacis$nij ikone aby zapisa¢ ustawione parametry.

6. Nacisnij ikone “ aby zakonczy¢ procedure bez dokonywania zmian.

6.2.2 Zapamietywanie przepisu 31/03/16

13:35

Piec moze zapamieta¢ maksymalnie 99 przepisow. Procedura zapisywania

ta

przepisu jest nastepujgca:

=
1. Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest witgczone i czy nie ma trwajacego B
gotowania.
2.  Ustawic cykl gotowania poprzez utworzenie jednego lub kilku etapow B ﬁ

zgodnie z opisem w powyzszym rozdziale.
Eliminar fase

3. Przejs¢ do ekranu "EXPERT" (patrz rozdziat 6.1.11) i nacisng¢ ikone

"Zapisz przepis". - N

11
4. Nacisnij ikone lub aby poruszac sie po stronach ksigzki

kucharskiej i wybra¢ pozycje, w ktorej chcesz zapisac przepis. Nastepnie

wprowadz nowg nazwe przepisu lub nadpisz juz istniejgca.
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5. Nacisnij ikone aby zapisaé ustawione parametry.

6. Nacisnij ikone “ aby zakonczy¢ procedure bez dokonywania zmian.

6.2.3 Wybieranie zapisanego przepisu
Wykonaj nastepujace czynnosci, aby wybrac zapisany przepis:
1. Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wigczone i czy nie ma trwajgcego cyklu

gotowania.

= < @

2.  Przejdz do ekranu "EKSPERT" i nacisnij ikone .

3. Nacisnij ikone lub i wybierz zadany przepis.

4. Nacisnij ikone aby zatadowac ustawienie receptury. Nazwa przepisu

zostanie wyswietlona w dolnej czesci zegara sterujgcego.

r receta Guardar receta

Eliminar fase

5. Nacis$nij pasek stanu aby rozpocza¢ cykl gotowania.
6. Aby ustawic recepture reczng, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci w

celu zmiany parametréw trwajgcej receptury.

7. Po rozpoczeciu cyklu gotowania pasek stanu zmieni sie na = %

. Woystarczy go nacisngc, aby zatrzymac ten cykl.

6.2.4 Usuwanie receptury
Wykonaj ponizsze kroki, aby usungc przepis:

1. W sekcji 4 w punkcie 6.2.3 nacisnij ikone aby usunac¢ wybrany przepis.

6.3 Zaprogramowany automatyczny start

Funkcja automatycznego startu pozwala uzytkownikowi zaprogramowacé do 9 tygodniowych uruchomien pieca. W
ten sposodb piec zostanie uruchomiony w zaprogramowanym dniu o wybranej godzinie i osiggnie temperature zadang dla

przepisu wybranego w programie.

6.3.1 Ustawianie zaprogramowanego automatycznego startu

1. Sprawdzié, czy jest co najmniej jeden zaprogramowany przepis i czy piec

znajduje sie w trybie gotowosci.

2. Nacisnij ikone aby przejs¢ do ekranu programowania.

3. Nacisénij ikone D aby wybrac dzien, ktory chcesz.
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4. Nacisnij ikone D aby wybra¢ zadany czas.

< PLANIFICACION >

5. Naciénij ikone D aby wybra¢ zadany przepis. ' 3. PLACACON. 19
B vie

6. Nacisnij ikone aby doda¢ nowe programowanie startowe i powtdrzyc

@® 0830
8 ros

powyzsze czynnosci. ‘ 4,

7. Naciénij ikone E aby skasowac juz zaprogramowany start.

8. Nacisnij ikone lub aby poruszac sie po réznych zaprogramowanych '
startach. &

< PLANIFICACION

9. Gdy ustawienie automatycznego startu jest ustawione i zapisane, ekran
PLANIFICACION 1/9
zapisano wiecej niz jeden program, do aktywacji zostanie pokazany program . Vie
najblizszy w czasie . 08:30
& Pos

o [Vl

apagado apagado con
planificacion

pokazuje i sugeruje jego aktywacje przy przejsciu do trybu czuwania. Jesli

< PLANIFICACION

6.4 Korzystanie z portu USB

PLANIFICACION 1/9
B vie

nacisna¢ wybrang opcje. ' 08:30

Piec wyposazony jest w port USB, przez ktéry mozna pobrac przepisy zapamietane w

ksigzce kucharskiej. Aby to zrobié, wystarczy wtozy¢ pendrive (pusty i/lub sformatowany) i

Pozostate funkcje wyswietlane po wtozeniu pendrive'a, takie jak tadowanie i pobieranie

parametrow, mogg by¢ wykorzystywane wytacznie przez autoryzowany serwis techniczny. o -

apagado apagado con
planificacion
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7. Alarmy

Jesli zostanie wygenerowany alarm, wtgczy sie brzeczyk i pojawi sie ikona - wyswietlana na ekranie w polu daty i
godziny. Nacisnac te ikone, aby wytaczy¢ brzeczyk. Ponowne nacisniecie tej ikony powoduje przejscie do ekranu "Expert"

(patrz sekcja 6.1.10), na ktérym wyswietlany jest aktywny alarm.

Ilkona zostanie wyswietlona, jesli wystgpi alarm wymagajacy recznego restartu. Nacisnij te ikone, aby uruchomic
procedure ponownego uruchomienia tego alarmu.

Ponizsza tabela przedstawia znaczenie kodéw alarmowych, ktére mogg by¢ generowane w piecu.

ALARM OPIS
Opis alarmu:
RTC (btednie skonfigurowana data i czas)
Alarm RTC
Rozwigzania:
- Ustaw aktualng date i godzine zakoriczenia alarmu. Aby to zrobic, przejdz do
Ustawienia=> Zegar.
Opis alarmu:
Sonda komorowa
Rozwigzania:
Sprawdzi¢ sondy komorowe.
- Sprawdzié, czy sonda komorowa jest prawidtowo podtqgczona do ptyty zasilajgcej.
) - Jesli problem nadal wystepuje, nalezy wymienic sonde.
PROBKA KOMORY
. Opis alarmu:
GORNEJ/DOLNEI Alarm
- Jeslialarm jest aktywny, gdy urzqdzenie jest wigczone, nie mozna rozpoczqc cyklu
gotowania.
- Jesli alarm zostanie aktywowany podczas cyklu gotowania, cykl ten zostanie
zatrzymany.
- Wyjscie do regulacji temperatury zostanie odtgczone.
- Jesli alarm nie ustaje, prosimy o kontakt z serwisem pomocy technicznej..
Opis alarmu:
Odciecie zasilania lub nieprawidtfowe wytgczenie pieca. Uaktywnia sie, gdy nastqgpi
Awaria zasilania Alarm
wyftqczenie zasilania lub gdy piec zostanie wytgczony w niewfasciwy sposob. Aby
wytqczy¢ go prawidtowo, piec musi by¢ wytqczony, gdy na ekranie wyswietlany jest
komunikat "PRESS TO ACTIVATE".
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Rozwigzania:
- Nacisng¢ przycisk alarmu, aby znikngt z ekranu.
- Sprawdzi¢ potgczenie elektryczne urzqdzenia.
- Sprawdzic zasilanie urzqdzenia.
- SprawdZ, czy piec jest wytqgczony, gdy na ekranie wyswietlany jest komunikat

"PRESS TO ACTIVATE".

Gtéwne konsekwencje:

- Jesli podczas cyklu gotowania nastgpi przerwa w zasilaniu, po przywrdéceniu
zasilania cykl rozpocznie sie od poczqtku cyklu, jesli czas przerwy w zasilaniu jest
krotszy niz 240 minut, w przeciwnym razie cykl zostanie przerwany.

- Jezeli alarm nie ustaje, nalezy skontaktowac sie z serwisem pomocy technicznej

Opis alarmu:

Bez komunikacji miedzy modutem sterujgcym a ekranem.
Rozwigzania:
- Sprawd? okablowanie tqczqce ekran z ptytq zasilajgcq.

Gtéwne konsekwencje:

NO-CONNECTION Alarm
- Jesli alarm jest aktywny, gdy urzqgdzenie jest wtgczone, nie mozna rozpoczqc cyklu

gotowania.
- Jesli alarm zostanie aktywowany podczas cyklu gotowania, cykl ten zostanie
zatrzymany.

- Jesli alarm nie ustaje, prosimy o kontakt z serwisem pomocy techniczne;.

Opis alarmu:
Niekompatybilnos¢ pomiedzy modutem sterujgcym a zainstalowanym oprogramowaniem
firmowym.
Rozwigzania:

KOMPATYBILNOSC - Sprawdzi¢ wersje oprogramowania sprzetowego modutu sterujgcego.
PODSTAWOWA Alarm Gtéwne konsekwencje:

- Jesli alarm jest aktywny, gdy urzgdzenie jest wtgczone, nie mozna rozpoczqc cyklu
gotowania.

- Jesli alarm zostanie aktywowany podczas cyklu gotowania, cykl ten zostanie
zatrzymany.

- Jesli alarm nie ustaje, prosimy o kontakt z serwisem pomocy technicznej.
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TEMPERATURA Alarm

Opis alarmu:

Alarm dla maksymalnej temperatury osiggnietej na gorze lub na dole.

Rozwigzania:
- Sprawd?, czy temperatura wykrywana przez sonde jest prawidtowa.
- Jezeli alarm nie ustaje, nalezy skontaktowac sie z serwisem pomocy technicznej

Gtéwne konsekwencje:

- Bez konsekwencji.

Alarm WYSOKA
TEMPERATURA OBUDOWY

Opis alarmu:
Wysoka temperatura pracy na ptycie mocy lub w module sterujgcym.
Rozwigzania:
- Sprawdzi¢, czy wentylator chtodzqcy ptyte dziata prawidfowo.
- Sprawdzic, czy piec jest zainstalowany zgodnie z odlegtosciami bezpieczeristwa
podanymi w niniejszej instrukcji i czy Zaden element nie blokuje wylotu

gorqcego powietrza przez otwory wentylacyjne.

ZASILANIA - Jesli alarm nie ustaje, nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym
Gtéwne konsekwencje:
- Jesli alarm jest aktywny, gdy urzqdzenie jest wtgczone, nie mozna rozpoczqc cyklu
gotowania
- Jesli alarm zostanie aktywowany podczas cyklu gotowania, cykl ten zostanie
zatrzymany.
Opis alarmu:
Termostat bezpieczeristwa.
Rozwigzania:
- Zresetowac termostat bezpieczeristwa.
TERMOSTAT

BEZPIECZENSTWA Alarm

- Sprawdzié, czy termostat bezpieczenstwa jest dobrze podtqgczony.

Gtéwne konsekwencje:

- Jesli alarm jest aktywny, gdy urzgdzenie jest wtgczone, nie mozna rozpoczqc cyklu
gotowania.
- Jesli alarm zostanie aktywowany podczas cyklu gotowania, cykl ten zostanie

zatrzymany.
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